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Aufkleber Einbausitz © Support de montage pour autocollants @ Sedile di montaggio adesivo
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Micro SD Kartensteckplatz @ Emplacement pour carte Micro SD © Slat per schede micro SD
USB-Ladeanschluss Type-C @ Portde chavgemen( UsBType-C @ Portadiricarica USB Type-C
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0,96-Zoll-Display @ Ecran de 0, 96 pouces Schermo da 0,96 pollici
Lautsprecher @ Haut-parleu @ Microfono
Reset-Taste © Bouton de remmahsanon © Pulsante Ripristina
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Siedzisko montazowe nakleji @ li-ald oS 5 ds (eum_ue BCTAHOB/EHHS: CTHKEPA
Soczewka @
Gniazdo karty Mo SD € 53 ol S il A CnoT Mikpo- SD
PortadowaniaUSBType-C @ O L USB g 50 Mopt oA Taxeno USB Type-C
Przycisk WiFi O sl KHOMKa Wi-Fi
0Otwor do fozpraszania ciepla @ Uv»n adan OTBip A" BiABEEHHS Tenna
096-calowy ekian wyweuaczao Lo 3T G g e A @ Expan N0kasy 0, 96 aoiivie
Gtosnik Cigeall S yyYHOMOBELbL
Przymsk resetu e Laallzde) 5 KHONKa BAHOBUTY

CN: TH: DK:
LE*&;{%E sudndeainnas Monteringssaede til klistermerke

@ ud Linse
Mmro SDFHl © Faudsuniia Micro SD Micro SD-kortplads
Type-C USBZEiI5 @ wasa3a Type-C USB Type-C USB opladningsport
WiFifRH O 1 Wil WiFi-knay
A, © rupauson varmespvedmngsm

Q.96 TR © 0.96 thaauanna 0,96"s
g O @y Hmttaler
S O hisdn Reset-Taste

MY: GR:

Kerusi pemasangan stiker 0 Ku@\cuu EYKATAOTAOTC AUTOKOAATTWY ETIKETWY
N KO

slot kad SD mikio 9 urm&o 1) kaptac Micro SD

Port muatan USB Type-C @ Biopa dprionc UsB Type-C

Butang WiFi © Koupri WiF

Lubang pelancaran haba 6o 6\ctxucn( Bepuotrag

Skrin paparan 0.96 inci 0 Oeuvn 08OV 0,96-WTowv

Pembesar suara

Tetap semula butang

PT: TR: LA:
Assentode instalagiodactiqueta @ Yapistirma koltugu @ sitio installationis
Lente @ Lens @ Linus

e Kouum enavadopag

MM: FA:
sogiomsoomaiéh g @ Sl o s
s g
BobotesontidlfuaSommafiean 50 w33
Type-t Ush BEeaseiiegean (geogiommopsmelat

© =S i Micro-SD
@ 3= =5 Type-C USB
WiFi

WiFi a(\mS O s
mwm uqmﬂso@ms 0 Smelcinn
6 consol: Q5 e
ai(\Sn:cm
qborfocgo H &
MM:

Instalatiestoel voor stickers
Lens

Micro SD-kaartsleuf
Iype-C Ust-oplaadpoort

Spreker

0,96-inch beeldscherm
Microfoon

Resetknop

HOW TO USE

Linstall

2.Download and use the APP

EN: 1.0D Remove the anti-static sticker from the packaging box and install it on the front
windshield in the recommended area shown in the diagram. Clean the glass before
installation and make sure to press out any air bubbles between the sticker and the glass.
@ As shown in the diagram @), find a suitable position and peel off the protective film from
the double-sided adhesive tape on the recorder bracket. Stick the recorder to the center of
the anti-static sticker. Press the base of the bracket with your hand to ensure a tight contact
@ Start the engine. The dash cam will power on and start recording. Video files are stored on
the microsD card. Turn off the engine. The dash cam will automatically stop recording and
shut down.

s shown in the diagram, route the car charger cable along the top of the windshield,
A-pillar, and the passenger-side storage box to the cigarette lighter socket. Connect the car
charger head and plug it inta the cigarette lighter for power.

2.Search for the "kacam” application in the Google Play Store or Apple App Store and install it
on your smartphone. Open the Wi-Fi on the phone, search for the Wi-Fi device named
“DV1-hoco.” , default password: 12345678. Once connected successfully, it will display the
dash cam model "DV1-haco.” Press "View Live Video” to enter the real-time video preview
interface. Press the download icon to download video files. You can then find these
downloaded video files in the “Downloaded Files” menu in the App's main interface.

@ Stop the recording first, then press “Device Album” to access the phone, video, and
emergency files.

@ Enter the dash cam preview interface. Stop the recording first, then press “Device Aloum”
to access photos, videos, and emergency files.

(o] i Function
Short press Turn on/off Wi-Fi
Double click Turn on/off audio

Long press for 3 seconds| Lock video

Long press for 8 seconds| _ Format storage and restore default settings

RU: LD [l0CTaHbTE SHTUCTATUYECKYHO HIKNEUKY 13 YNaKOBK 11 YCTaHOBUTE Ha N0BOBOE

2.Hanavte npunoxerne « kacam» 8 Google Play nnu marasvHe npunoxexuin Apple
YCTAHOBKA Er0 Ha CMaPTMOH, BKNIOUMTE Wi - Fi Ha TenedhoHe v NOAKMIUMTECk K
"DV1-hoco!Mapons no ymonuanmio: 12345678. Nocne yCnewHoro noaKAKUeHIst OH
nokaxeT Mogens Carlog "DV1-hoca! HaxuuTe "MpocMOTp B1ae0 8 PeansHOM BpeMeHI’,
UTOBbI BOITY B MHTEPCDEIIC NPeABAaPUTELHOM NPOCMOTPA BILACO B PEaNbHOM BPEMeH.
HaXMITE 3HaUOK 3arpy3Ki 415 3arpy3ki BUAEOMANNE. 3aTEM Bbl MOXETE HalTV 3T1
3arpyxeHHsie BAEOMDAaliL! B MEHIO « CKauaTs thailibi» MasHOro uHTepdeiica
MPUNOXKEHNS.

@CHau1aNa OCTAHOBUTE 3aMCh, @ 33TEM HAXMUTE « DOTOANEB0M YCTPOVICTBAR, UTOBH!
NOAYUMTS AOCTYN K TENECHOHY, BIAEO Y BaPUIAHBIM chaiinam.

@B01Te B VHTEPMENC NPEABAPUTENLHOMO NPOCMOTPE CHCTEMsL. CHauana OCTaHOBMTE
3anunce, a 3ateM HaxmuTe « ®oToanLbom yCTPoCTBa» ANs A0CTYNa K (OTO, BUAEO U
SKCTPEHHbIM thaiinam

Onepauws Ponb
KpaTkoe HaxaTie

BKMOUMT / BbIKMOUMTE Wi - Fi

[lgoitHoe HaxaThe BKIIOUMTL / BLIKTIOUMTS 38YK

HaxXMuTe Ha 3 CekyHabl | 3aNyCTUTb BUAEO

HaMUTe Ha B CeryHA Oxparieriie 1 B0t HacTpoek o

ES: 1.0D Retire la etiqueta antiestatica de la Caja de embalaje e instale en el parabrisas
delantero de la zona recomendada que se muestra en a imagen. Limpie el vidrio antes de
instalarlo y asegurese de presionar las burbujas de aire entre la pegatina y el vidrio.

@ Como se muestra en la figura @), encuentre el lugar adecuado y retire la pelicula
protectora de la cinta adhesiva de doble cara en el soporte de la grabadora. Pegue el
Registrador en el Centro de la etiqueta antiestatica. Presione la base del soporte a mano
para asegurarse de que el adhesivo de alta temperatura esté en estrecho contacto con la
pegatina antiestatica

® Arranca el motor. El tacdgrafo se electrificard y comenzard a registrar. Los archivos de
video se almacenan en la tarjeta microsd. Apague el motor. El tacografo dejard de registrar y
apagaré automaticamente.

video y archivos de emergencia
@ Ingrese a la interfaz de previsualizacion del tacégrafo. Primero deje de grabar y luego
presione *Album de dispositivos® para acceder a fotos, videos y archivos de emergencia

Operacion Papel
Prensa corta Encendido / apagado de Wi - Fi
Doble clic Activar ¢ desactivar audio
Presione durante 3 f
ST Bloguear video
Presione durante 8 Formatear elalmacenamiento y restaurar la confguracion
sequndos predeterminada

DE: 1) Entfernen Sie den antistatischen Aufkleber aus der Verpackung und befestigen Sie
ihn an der im Diagramm empfohlenen Stelle auf der Frontscheibe. Reinigen Sie das Glas vor
dem Einbau und drucken Sie Luftblasen zwischen Aufkleber und Glas aus.

@ wie im Diagramm @ gezeigt, finden Sie eine geeignete Position und ziehen Sie die
Schutzfolie vom doppelseitigen Klebeband auf der Aufnahmehalterung ab. Klebe den
Recorder in die Mitte des antistatischen Aufilebers. Driicken Sie die Basis der Halterung mit
der Hand, um einen engen Kontakt zwischen dem Hochtemperaturkleber und dem
antistatischen Aufkleber zu gewahrleisten.

@ Starten Sie den Motor. Die Dashcam schaltet sich ein und startet die Aufnahme.
Videodateien werden auf der microSD-Karte gespeichert. Schalten Sie den Motor aus. Die
Dash Cam stoppt automatisch die Aufnahme und schaltet sich ab.

@ Wie im Diagramm gezeigt, fuhren Sie das Autoladekabel entlang der Oberseite der
windschutzscheibe, der A-Saule und der Aufbewahrungsbox auf der Beifahrerseite zur
Zigarettenanzunderbuchse. SchlieBen Sie den Autoladekopf an und stecken Sie ihn fur Strom
in den Zigarettenanziinder.

2.5uchen Sie im Google Play Store oder Apple App Store nach der "kacam"-App und
installieren Sie sie auf Ihrem Smartphone. Offnen Sie das WLAN auf Ihrem Telefon und
verbinden Sie sich mit dem WLAN-Gerat namens "DV1-hoco! Standardpasswort: 12345678
wenn Sie es sehen. Sobald die Verbindung erfolgreich ist, wird das Dash-Cam-Madell
"DV1-hoco! angezeigt. Driicken Sie "Live-Video anzeigen', um die
Echtzeit-Videovorschau-Schnittstelle zu 6ffnen. Driicken Sie das Download-Symbol, um
Videodateien herunterzuladen. Diese heruntergeladenen Videodateien finden Sie dann im

FR: 1.(D Retirez ['étiquette antistatique de la boite et installez - la sur le pare - brise dans la
zone recommandée représentée sur la figure. Nettoyez le verre avant linstallation et assurez
~vous de presser les bulles d'air entre l'autocollant et le verre.

@ Trouvez lendroit approprié pour arracher le film protecteur du ruban adhésif double face
sur le support de Uenregistreur, comme le montre (a figure @. Collez lenregistreur au centre
de l'étiquette antistatique. Appuyez sur la base du sUPpOrt aVec vos mains pour vous assurer
que l'adhésif & haute température est en contact étroit avec l'autocollant antistatique.

® Démarrez le moteur. Le tachygraphe s'allume et commence & enregistrer. Les fichiers
vidéo sont stockés sur une carte microSD. Eteignez le moteur. Le tachygraphe arrétera
automatiquement l'enregistrement et s'éteindra.

@ Cablez le cable du chargeur de voiture le long du haut du pare - brise, de la colonne A et
du compartiment de rangement coté passager jusqu' la prise allume - cigare, comme
illustre. Connectez la téte de charge de la voiture et branchez - la dans l'allume - cigare pour
obtenir de 'énergie,

2.Recherchez l'application "kacam" dans le Google Play store ou 'app store dApple et
installez - a sur votre smartphone. Allumez le Wi - Fi sur votre téléphone et lorsque vous
voyez un périphérique Wi - Fi appelé "Dv1-hoco! mot de passe par défaut:
12345678.connectez - vous & 'appareil. Une fois la connexion réussie, il affichera le modele
de tachygraphe "DV1-hoco! Appuyez sur *voir la vidéo en direct" pour accéder & linterface
de prévisualisation vidéo en direct. Appuyez sur licone de téléchargement pour télécharger
le fichier vidéo, Vous pouvez ensuite trouver ces fichiers vidéo téléchargés dans le menu
fichiers téléchargés" de Uinterface principale de l'application.

@ Arrétez d'abord l'enregistrement, puis appuyez sur "album de l'appareil” pour accéder au
téléphone, aux vidéos et aux fichiers d'urgence.

@ Accédez & linterface de prévisualisation du tachygraphe. Arrétez d'abord
lenregistrement, puis appuyez sur *album de 'appareil’ pour accéder aux photos, vidéos et
fichiers d'urgence.

[o] i Réle
Presse courte Activer ¢ désactiver le Wi - Fi
Double - cliquez Activer ; désactiver l'audio

‘Appuyez longuement

Appdyer bnguermer verrouiller la vidéo

@ Come mostrato nel diagramma, instradare il cavo del caricabatterie auto lungo la parte
superiore del parabrezza, del montante A e della scatola di stoccaggio lato passeggero alla
presa accendisigari. Collegare la testa del caricabatterie auto e collegarla all'accendisigari
per l'alimentazione

2.Cerca l'app "kacam” su Google Play Store o Apple App Store e installala sul tuo
smartphone. Apri il Wi-Fi sul telefono e connettiti al dispositivo Wi-Fi denominato "DV1-hoco.
password predefinita: 12345678quando lo vedi. Una volta collegato correttamente,
visualizzera il modello di dash cam "DV1-hoco! Premere "Visualizza video dal vivo" per
accedere all'interfaccia di anteprima video in tempa reale. Premere l'icona di download per
scaricare i file video. Puoi quindi trovare questi file video scaricati nel menu "File scaricati"
nell'interfaccia principale dell'App.

@ Interrompere prima la registrazione, quindi premere "Device Album” per accedere al
telefono, al video e ai file di emergenza,

@ Inserire l'interfaccia di anteprima della dash cam. Interrompere prima la registrazione,
quindi premere "Device Album’ per accedere a foto, video e file di emergenza.

[¢] ioni Funzione
Pressa breve Attivare/disattivare Wi-Fi
Doppio clic Attiva/disattiva audio
Séemm”ed'f alungo per3 Blocca video
Pl @ ngo pers Formattare l'archiviazione e ripristinare le impostazioni predefinite

Usur antystatyczna naklejke z opakowania i umieé¢ ja na przedniej szybie w
2alecanej lokalizacj widoczne] na diagramie. Przed instalacja dokiadnie wyczyéc szkio
upewnij sie, ze pomiedzy naklejka a szktem nie ma zadnych pecherzykéw powietrza.

@ Jak pokazano na diagramie @, znajdz odpowiednie miejsce i zdjac folie ochronng z
podwajnie klejace] tasmy na uchwyt rejestratora. Przylep rejestrator do $rodka antystatycznej
naklejki. Docisnij dolna czesc uchwytu reka, aby zapewnic mocny kontakt pomiedzy
wysokotemperaturowym Klejem a antystatyczng naklejka

@ Uruchom silnik. Kamera samochodowa wigczy sig i rozpocznie nagrywanie. Pliki widea sq
przechowywane na karcie mikraSD. Wytacz silnik. Kamera samochodowa automatycznie
zatrzyma nagrywanie | wytaczy sie.

@ ak pokazano na diagramie, poprowadz kabel tadowarki samochodawej wzdtuz gémego

operacje funkcja
Krétkie nacisniecie Whacz/wytacz Wi-Fi

Podwajne ikniecie

g g sniecie przez Zablokuj nagranie wideo
DIugK\e nacieniecie przez
8 sekundy

Wiaczrwytacz dzwiek

Sformatuj pamiec | przywrd¢ ustawienia domysine
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UA: 1.0 BUaaniTh aHTUCTATUUHWIA CTIKep 3 YNaKOBKM i BCTAHOBITH MOr0 Ha NepeaHE Cko B

2.3HalaiTe Nporpamy “kacam” B Marasvhi Google Play abo App Store B Apple Ta BCTaHOBITL
ii Ha caii cMapTAoH. YBIMKHITS Wi-Fi Ha CBOEMy TenedhoHi Ta NiAKMoUITLCS 10 NPUCTPOK
Wi-Finig Ha3soio "DV1-hoco.” napons no ymonuaHmio: 12345678, A0 8y iloro BauuTe,
MicAs YCNILLHOTO MIAKMKOUEHHS BOHO BIA0BPA3NTE MOAEAL ABTOMOBIALHOT KaMep
“DV1-hoco!” HatekiTs “epemsHyTi npsive Bigeo’, WwoB ysiiTi 4o iHTepdericy
MONEpeAHLOr0 Nepernsay B PEansHOMy Yaci. HATUCHITS 3HAUOK 33BaHTaXeHHS, o6
33BaHTAXUTI BinEOaitAM. MOTIM B 3MOXKETE 3HAINTI Lii 3aBaHTaXeH] BIACOMAIN B MeHIO
"3aBaHTaxeHi haiin’ Ha roN0BHOMY iHTEpMeiCi Nporpami.

@ CrouaTKy 3yMMHITE 33MKC, & NOTIM HATUCHITL "ANbBOM NPUCTPO, OB OTPIMATY AOCTYM
70 chainie TenedhoHy, Bineo Ta aBapifHIK CUTyaLLif

@ VsiiiaiT B iHTePElic NoNepeaHbOro Nepernsly aBTOMOBIALHOI KaMepu. CrouaTky
3YNWHITE 3@NNC, @ NOTIM HATUCHITL “ANbBOM NPUCTPOIO”, WOG OTPUMATK A0CTYN A0
hoTorpachilt, 80 Ta aBaPIHYX CUTYALI

Onepauii DYHKLiS
KOpOTKE HATUCKAHHS YBIMKHYTA BAMKHYTY Wi-Fi
MOABINHE HATUCKAHHS YBIMKHYTI/BUMKHYTU 3BYK
TI0BTE HaTACKaHHR
FiDOTAIoM 3 CormiA 3a6nu><ynam Bineo
TI0BTe HaTCKaHHA DOPNITYBATY HAKO/IUYBAY Ta BIAHOBTY HAnaWlTyBaNHA 33
nipoTsrom 8 cekyrn 38MOBUYBSHHS
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DK: L Fjern det antistatiske Klistermaerke fra emballagen og installer det p4 forruden i det
anbefalede omréde visti diagrammet. Renger glasset inden installationen og serg for at
trykke eventuelle luftbobler ud mellem Klistermeerket og glasset

@ som visti diagrammet @, find en passende position 0g skrel beskyttelsesfilmen af
dobbelsidet klaebende tape pa recorderholderen. St recorderen fast i midten af det
antistatiske Klistermaerke. Tryk basen af holderen med handen for at sikre teet kontakt mellem
hajtemperaturkiaebemidlet og det antistatiske Klistermeerke.

o , R BUses Tonguement - - i 1 EATFRWIfT, EEIWIfiig % “DV1-hoco.” XEHE, BIATED: 12345678; v R
Slot para cartdo Micro SD © Mikio 5D kart noktasi © Micro 5D card slot CTeKNI0 B PEKOMEHYEMOTt 30HE KaK NOKA33HO Ha PCYHKE. OUNCTUTE CTeKNO Nepen @ Como se muestra en la imagen, conecte el cable del cargador del vehiculo a la toma del Menii "Herunterladene Dateien" in der Hauptoberflache der App. peRdAr & setonacs Formater le stockage et restaurer les parametres par défaut rantu przednie s2yby, stupka A oraz schowka po stronie pasazera do gniazelka zapalniczd PEKOMEHA0BaH 0BNACT], NOK3aHIM Ha Ajarpami. [IPOTPITS CKNO NEPeA BCTaHOB/IEHHAM i &gﬁﬁwf R E RS “DVL-hoco” T B E S AT S5 A ST R ®start motoren. Dashcamen vil tzende og begynde at optage. Videofiler gemmes pa
Porta de camegamento USBType-C - @ Type-C USB yuk eme portu @ Type-C USB charging port i} L encendedor a la largo de la parte superior del parabrisas, el pilar ay la Caja de © Beenden s + die Aufnah d driicken Sie dann "Geratealbur®, fa Poditacz gtowice tadowarki samochodowej i wiacz j do gniazdka zapalniczki dla zasilania MePeKOHAVITECH, LLO Mi CTIKEPOM | CKIOM HEMAE MOBITPAHYX By bGALLIOK. = microSD-kortet. Sluk motoren. Dashcamen stopper automatisk optagelsen og lukker ned
et S W digmed @ Dot Wi JCTaHOBKOW U Y AUTECh, 4TO Ny3bipbKI MEXy HAKAEWKOT 1 CTEKNIOM OTCYTCTBYIOT . eenden Sie zuerst die Aufnahme und dricken Sie dann *Geratealbum’, um auf das 205 likacje "kacam” w skl e Play lub Appls <ol d TR FEAAS » ¥
Onficio e dissipacd decalor @ s da ! deigi & Formendispersoriscalors almacenamiento dellado del pasajero. Conecte el cabezal de carga del automovil e inserte Telefon, Video und Notfalldat f -Wyszuke aplikacje 'kacam” w sklepie Google Play lub Apple App Store | zainstalujja na @ $ik noka3aHo Ha Aiarpami @), 3HaiiAITh NiAXOAALLE NONCKEHHA | BIANYLLITS 3aXNCHY NAiBky @ som vist | diagrammet, trzek bilopladerkablet langs toppen af forruden, A-stolpen og
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Botdo Redeﬁrm (-] Dugmey\ geri dondur © button Audio Recording OB A ATENS A5 HERERHOTD KpEnTEII en su teléfono inteligente. Abra Wi - Fi en su teléfono y conecte al dispositivo Wi - F llamado Aufnahme und driicken Sie dann "Geratealbum’, um auf Fotos, Videos und Notfalldateien dellinstallazione e assicurarsi di premere eventuali bolle d'aria tra ladesivo e il vetro wyswietli sie model kamery samochodowej "DV1-hoco.” Nacisnij przym’sk Podglad na zywo”, ML KOHTAKT MK BUCOKOTEMIEPATYPHIM KAGEM | aHTUCTATUHI CTKEPOM @ NITEIRR B R E.L BRI, AGE T IR E8H" LURERS IR 2. 2.5pq efter "kacam’ -appeni Google Play Butik eller Apple App Store og installer den pé din
EN: RU: ES: RO: HE: - “DV1-hoco! contrasena predeterminada: 12345678, una vez que L& conexion sea exitosa zuzugreifen @ Come mostrato nel diagramma @), trovare una posizione appropriata e staccare la aby przejsc¢ do interfejsu podgladu wideo w czasie rzeczywistym. Nacisnij ikong pobierania, ® 3anyCrith ABMTyH. ABTOMOBINLHA KAMEDa BBIMKHETSCA | NOUHE 3anvicyBaT, Biaeotaiiam smartphone. Abn Wi-Fi p& din telefon og forbinder til Wi-Fi-enhed ved navn “DV1-hoco”,
' y g ‘ : (3 3anyck suraTens. CvCTema ByaeT 3MeKTPUGHLMPOBAHA 1 HAUHET 3aMUCh. BUAeO - e § : ; ' @ 2 aby pobrac pliki wideo. Pobrane pliki wideo mozna znalez¢ w menu “Pobrane pliki” w © : : standardadgangskode: 12345678. nar du ser den. Nar forbindelsen er etableret, vises
g ngéy installation seat 0 yUaHOBKa Hakneek 0 AS‘E”LO demontaje de pegatinas %[ba‘“” denstalare a autocolantulul g TP MR Ry o (5) (baiinbl XDAHATCH Ha KapTe MICrOSD. BbIKIoWHTE ABHTaTEb, CHCTeMa Carlog mostrard el modelo de tacdgrafo "DV1-hoco! presione "ver video en tiempo real’ para Operati Funktion pellicola protettiva dal nastro adesivo biadesivo sulla staffa del registratore. Attaccare il mgx&ym interfejsie aplikac. 36epiraioTbCs Ha KapTi MIcroSD. BUMKHITL ABUTYH. ABTOMOBINbHA KaMepa aBTOMATHYHO BIE 3 dash(am—mgodeien “DV1-hoco". Tryk pa "Vis livevideo for at f3 adgang til
© Wicro s card slot e P . Roras para arjetas Micro 5D Slot pentru carduri micro SD © 10 D125 PAn-5D m ingresar a la interfaz de previsualizacin de video en tiempo real. Presione el icono de Kurze Presse WLAN ein-/ausschalten registratore al centro del'adesivo antistatico. Premere la base della staffa con la mano per @ Najpienw zatrzymaj nagrywanie, a nastepnie naciénij “Album urzadzenia’, aby uzyskac 3YMMHUTE 33MAC | BUMKHETHCR R FTH AW realtidsgennemsyn af videaer. Tryk p& downloadikonet for at downloade videofiler. Du kan
g Type- c usa (hargmg port 8 ropT 3apsakn Type - CUSB g Puerto de carga USB Type - C Port de incarcare USB Type-C g 1PN YL NRY USB D QABTOMATUYECK MPEKPALLIAET PErMCTPALIMIO 1 OTKNIOYGETCA, descarga para descargar el archivo de video. A continuacion, puede encontrar estos archivos S e o garantire un contatto stretto tra 'adesivo ad alta temperatura e 'adesivo antistatico, dostep do plikaw telefonu, widea i nagtych sytuaci : @ A noka3aHo Ha Aiarpami, NPOKNAAITL Kabesk 3apsAHOTD NPVCTPOH ABTOMOGINS B3R0BX T RIS derefter finde disse downloadede videofiler i menuen “Downloadede filer” i appens
WiFi button Krionka WiFi oton WiFi Buton WiFi Tna WiFi Switch Mode Switch Camera Resolution v 0 " oppelklic| udio ein-+ ausschalten g . " - 3 " W TS
@ Heatiomaionhole @ Oneepcrnbnns Tenoomaosa @ Onfiio te disipacion de calor Gaura de disipare a calduri © onmred N 3K MIOKAIAHO Ha PHCYHKe, MIPOOXKMTE KaBelb K NPukypHBaTenio. floakiounTe de video descargados en el mend "archivos descargados’ de la interfaz principal de la T P B @ Accendi il motore. La dash cam s accendera e iniziera a registrare. | ile video sono @ Wejd? do interfejsu podgladu kamery samochodowe]. Najpierw zatizymaj nagrywanie, a BEPXHBO! YACTYHI MEPEAHBOTO CKNa, CTilikY A Ta 60KCa A 36epiranHs Ha 6okosoMy - — hovedinterface.
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@ ZekwnoTe T pxaviy. H dash cam Ba evepyorounBel kau Ba apyioeL Ty eyypadn. Ta principal do aplicativo. diagrammate, installate eum in fronte vitriolo in consiliis commendatis. Primum lavate vitrum descarcare pentru a descairca fisierele video. Aceste fisiere video descarcate pot fi gasite in BB GB EoopSi e GoSep e Seond: s o 138 in 41,8 58 45 58 sl Glisalal 5 38 5508 1 4 i 5 8 4 5258 a5 “DV1-hoco!” weergegeven. Druk op "Bekik live video” om naar de interface voor realtime o Jaga3/Nederlandse taal If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
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P Is} P g 9 QUTOKVITOU Ko BUBLOTE TO TNV UTTOBOXT TOU QVATTTPE YL vt T0 TPOGOBOTHCETE e PELQ. (3 Motor aperite. Camera tabellatoria insoletkum discurrit et incipit recordare. Vindemiolae urgenta. 330?«3 Gm@&“ € o oc oc . ¢ S5 88 arae'[::)é o caq e B 5o i " T g5 ;1:«4 o o e e e o @ Ga naar de interface voor het voorbeeld van de dashboardcamera. Stop eerst de opname Photo Farmat PG 6: Video s blurred? -- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
dan kaca 2. AvagnTriote T ebappoyri "kacam” 1o Google Play Store 1 Apple App Store kat Operages Fungao video in microSD cartula conduntur. Motor exstinguite. Camera tabellatoria automatice ad _ i 3 3 200 Oy 10 scienpR 4¢ 0310 ag) eep g S 2 Bt S s g S S e D en druk vervolgens op “Apparatalbum’ om oagang 12 krjgen tot fotors, vdeo's en — — - : ? cener ik comntted
@ Sepertiyang ditunjukkan dalam diagram @), cari posisi yang sesuai dan kelupas film £YKATAOTATTE TV 0T0 smartphone oag, AVOETE 10 Wi-Fi 0T THAEGWVO 00 Kat ouvBeBeite Pressdo curta Ligar/desligar Wi-Fi recordandum deseretur ac deprimentur. Speiaill (Ui 2281 o033 glicotreqpiiod efgpéijopt ouSfinregiqudagsacy pi3Ci004(G: B3] 2 A la N gl e 5o ds gl s DS IS sl o) e 4 LS A R noodbestanden. e The Dash Cam has a minimum focal range of around 2 meters. Objects closer than this are - Consultthe dealer or an experienced radio TV technician for help,
pelindung dari pita perekat dwisisi pada holder rekaman. Tempelkan rekaman ke tengah O™ GUOKEUT Wi-Fi LiE T0 Gvopa “DV1 -hoco. TIpoKaBopLOpEVOC KWBLKAG MPOoBaoNG: oo TS T—— @ Utin diagrammate monstratur, iter cablem autem excaensem aurigae per verticis, Apasare scurta Porniti: opriti Wi-Fi ﬁaea}é (giegpoub(géia3 SeamnEdlaopdn G )3 st A8 YL 51 3R 538 IS (0355303 L gl 348 shilen A s b i3 Ama 5 Video Resolution 1920 x1080P 30fps likely to become blurred,
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stiker anti-statik. Tekan bagian dasar holder dengan tangan Anda untuk memastikan kontak 12345678, 6rav 10 Beite. AGoD OuvBEBEiTe e enuTuyia, Ba eupaviotel 10 poviEro TG dash ——— - A-colonnam, et loculamentum custodiae contra ambulatorem ad orificem fumatorium DUblS apasare Pornitizopriti sunetul ® 305619 Bac3gEdl géicotiesoopimmfstooionfind e(Biorond[p36:06:(g SR 030008 om0 108 S5 e S g 5250 S04 5 ) e B WiFi Built-in This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
“OV1-hoco” “ VTe0" gure Bloguear video vexillum. Caput vinculi aurigae connectite et ad orinem fumatorium incruentate. N s 1 S (s e 5l @) Korte druk Wi-Fi aan/uit zetten g
cam "DV1-hoco." Natrote “MpoBoAr Zwvtavol Bivieo” yia va ureite otn Slenadn egundos i : 8qco 6 n% & nS & 33 &6 W
yang erat antara perekat suhu tinggi dan stiker anti-statik ; “ 9 ) pyi vl o “kacom” ot Apdsarc & Umpde3 | Blocati inregistrarea video 8 A microsD m@%fﬁ amé@fm 8 Ggm 62300510001 ﬂ%w 29:d] . X o Batt Built-in Super Capacit - Voi 2 two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device
©Nyalakan mesin. Dashcam akan menyala dan mulal merekam. File video dismpan pada TIPOEMLOK6TIMOTIC BIVTED OE TIPAYLATIX® XPOVO. MIATHOTE TO ELKOVBLO AMIYNG Yidl Vet PESTONE ES0UE 0TI | Formatar armazenamento e restaurar configuractes padrao 1" Play Store Google vel App store Apple Tkacam_ appere quacrle et in lelephonum twurm otare TGS T 3 S - < e g0 < froyes ey 8253 3 Play Store & App Store s Juis 4 “Kacam” 555 a3 oot 0 5215 013050, Wi 0 Dubbelli Audio aan-utt zetren attery uitin Super Capacitor Q7: Voice prompt Memory Error? ; B o o —
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kartu microsD. Matikan mesin. Dashcam akan secara otomatis berhenti merekam dan mati
@ Seperti yang ditunjukkan dalam diagram, arahkan kabel pengisi daya mobil sepanjang
bagian atas kaca depan, pilar A, dan kotak penyimpanan sisi penumpang ke soket
pengapian. Hubungkan kepala pengisi daya mobil dan masukkan ke soket pengapian untuk
mendapatkan daya.

2.Cari aplikasi “kacam” di Google Play Store atau Apple App Store dan pasang di ponsel
pintar Anda. Buka fitur Wi-Fi di ponsel Anda dan hubungkan ke perangkat Wi-Fi dengan
nama “DV1-hoco.kata laluan lalai: 12345678. saat Anda melihatnya. Setelah terhubung
dengan sukses, akan ditampilkan model dashcam "DV1-hoco!”. Tekan “Lihat Video
Langsung" untuk masuk ke antarmuka pratinjau video secara real-time. Tekan ikon
download untuk mengunduh file video. Anda kemudian dapat menemukan file video yang
diunduh ini di menu “File yang Diunduh” di antarmuka utama aplikasi.

@ Hentikan perekaman terlebih dahulu, kemudian tekan “Album Perangkat” untuk
mengakses telepon, video, dan file darurat.

@ Masuk ke antarmuka pratinjau dashcam. Hentikan perekaman terlebih dahulu, kemudian
tekan "Album Perangkat” untuk mengakses foto, video, dan file darurat.

Operasi Fungsi
Tekan sebentar Hidupkan/Matikan Wi-Fi
Klik dua kali Hidupkan/Matikan audio

Tahan lama selama 3saat | Lock video - Kunci video

Tahan lama selama8saat | Formatkan penyimpanan dan pulihkan tetapan asal

Bivte0 010 pEvol “AndBévia Apyela” oty kUpLa BLemadT] TG ebappoyrC

© IMpuTa OTORATATTE TV EyYPAdH), KaL OTN GUVEKELD TIATHOTE “AAJTOUY UOKEURC Yia va
QaroKTHaETE TPAaPacT aTa apyelo ToL TNAEDUVOU, Ta BIVTED KaL Ta EKTaKT apyeLa.

@ E0Adete o Blentad npoemokdnmong dash cam. Mpwta otapatote Ty eyypadr, kat
0T QUVEXELD TIOTAOTE “AAUTIOUY ZUOKELNC” Yo v amoKTAoETe ipdoBaon oe dwioypadleg,
Bivteo kal éktakta apyela.

Kpatnua yiaAlyo Evepyoroinan/Anevepyortoinan Wi-Fi

|ATAS KAk Turn on:off audio - Evepyoroinan /AntevepyoTioinan fixou

Kodmpayia 3 Seutepderia|  Lock video - KAelBwpa Bivieo

[Kpérmpa yia 8 BeutepéAerTta Mopdoroinan amoBRKeVaN Kat EMavagopa MPOETTUAEYpEVWY PUBITEW

PT: 1.0D Remova o adesivo antiestatico da embalagem e instale-o no para-brisa dianteiro na
area recomendada mostrada no diagrama. Limpe 0 vidro antes da instalagdo e certifique-se
de pressionar todas as bolhas de ar entre o adesivo e o vidro,

@ Como mostrado no diagrama @), encontre uma posicdo adequada e remova o filme
protetor da fita adesiva dupla-face no suporte do gravador. Cole o gravador no centro do
adesivo antiestatico. Pressione a base do suporte com a m&o para garantir um contato firme
entre a cola de alta temperatura e 0 adesivo antiestatico.

@ Ligue o motor. A c&mera do painel de instrumentos serd ligada e comegara a gravar. Os
arquivos de video sdo armazenados no cartao micraSD. Desligue o motor. A camera do
painel de instrumentos iré parar automaticamente de gravar e desligar.

@ Conforme mostrado no diagrama, passe o cabo do carregador do carro ao longo do topo

TR: L) Ambalaj kutusundan antistatik etiketi ¢ikarin ve diyagramda gosterilen 6nerilen
alana 6n camda yerlestirin. Kurulumdan 6nce cami temizleyin ve etiket ile cam arasindaki
tum hava kabarciklanni sikistrdiginizdan emin olun.

@ Diyagram @ 'de gésterildigi gibi, uygun bir konum bulun ve kaydedici braketindeki cift
tarafli yapiskan bant tzerindeki koruyucu filmi soyun. Kaydediciyi antistatik etiketin artasina
yapistinin. Yiksek sicaklik yapistinici ve antistatik etiket arasinda siki bir temas saglamak icin
braketin tabanini elinizle bastinn,

® Motoru calistinin. Arag kameras! agilacak ve kaydetmeye baslayacak. Video dosyalar:
microSD kartta saklanir. Motoru kapatin. Arag kamerasi otomatik olarak kaydetmeyi
durduracak ve kapanacaktrr.

@ Diyagramda gosterildigi gibi arag sarj cihaz! kablosunu 6n camin Ustinden, A siitunu ve
yolcu tarafindaki depolama kutusuna dogru yénlendirerek cakmakligin soketine kadar takip
edin. Arag sarj cihazinin bagini takin ve guig igin cakmakliga takin

2.Akill telefonunuzda Google Play Store veya Apple App Store'da “kacam” uygulamasini
arayin ve yikleyin. Telefonunuzda Wi-Fi'yi agin ve “DV1-hoco!varsayilan sifre: 12345678, adl
Wi-Fi cihazina baglanin. Basanyla baglandiginda, arag kamerasi madeli “DV1-hoco!” olarak
gorintilenecektir. Gergek zamanli video Gnizleme araytizine girmek icin “Canli Video
Goruntile” dugmesine basin. Video dosyalarin indirmek icin indirme simgesine basin.
indirilen video dosyalarini uygulamanin ana araylzindeki “indirilen Dosyalar” mendstinde
bulabilirsiniz.

@ Kaydetmeyi durdurun ve ardindan "Cihaz Albimii"ne basarak telefon, video ve acil durum
dosyalarina erigin.

@ Arac kamerasi 6nizleme araylizine girin. Kaydetmeyi durdurun ve ardindan "Cihaz
Album’ne basarak fotograflar, videolar ve acil durum dosyalarina erisin

cum eam videritis, connectite. Postquam coniunctus fueritis recte, ostendet apparatuum
tabellarium “DV1-hoco.” “Vivam filmulam vide" viamseatis ad faciem praevisionis filmulae in
tempore reali intres. Iconem downloadate ad processionem deponendorum commovete.
Deinde poteris has filmulas deponendas in apparatus capite “Deponenda” inventire.

@ Primum filmationem cessate, deinde “Album Dispositivi” palpite ad aditum telephonum,
filmulorum emergentorum, et necessariorum.

@ Apparatum praevisionis tabellatoriae introite. Primum filmationem cessate, deinde “Album
Dispositivi” palpite ad mittendum aditus ad picturas, pelliculas, et casus emergentis.

Actiones Functio
Pressio brevis Excita‘deprime Wi-Fi
Duplex pressio Excita‘deprime sonum

Pressio diuturna per 3secunda|  Clude registram

Pressio diuturna per 8 secunda|  Formatum condicionum conservatorem et defaltum restaura

RO: 1.0 indepartat eticheta antistatica de pe cutia de ambalaj si montati-o pe parbrizul
frontalin zona recomandatd din diagrama. Curdtati geamul inainte de instalare si
asigurati-va cd eliminati orice bule de aer dintre eticheta si geam.

@ Dupéa cum este aratat in diagrama @, gasiti o pozitie potrivitd si dezlipiti folia protectoare
de pe banda adeziva dubla fata-bracketul inregistratorului. Asezati inregistratorul pe centru
efichetei antistatice. Apasali baza bracketului cu mana pentru a asigura un contact strans
intre adezivul de inaltd temperatura i eticheta antistatica

@ Parniti motorul. Camera de bord se va aprinde si va incepe inregistrarea. Fisierele videa
sunt stocate pe cardul microSD. Opriti motorul. Camera de bord se va opri automat
inregistrarea si se va inchide,

HE: 1.0 TR monpn Ieo1atn YY MR jpNm APIRA NN INA IPDLD-"DIRA NPITAN NN 100
APATNA P2 PIN MY MAY 1P’DANY KTM MIPANN 1Y PN IK NPI . TRIN 20 Yomnn
PITY.

(2)>TT¥-1T0 P77 T¥N NINA N2IWN IR VLYY DRNN P K¥N ) DRINI NY 193

12 7PN DY N2LINN DD 5V 1¥NY IPOLD-DLINA APATAA Y TN ANDYAN NX 1PPATA PTAN-DPIN
MOLD-TVINA APITAM AT AMPIVALI PIT P2 70N YN KT

(3 D12 5Y DI WTNA IR DYPAY PINM PYTN TNILTN INOYN 2370 Yin Nk Svan

722m YPAY VMO SIND PDAN TINILTA NAYYA 2377 YA IN 7123 T-DR-1IPMA

@ %97, IPITPA NI W YA PIN TINS 2370 PN Y23 NNIPNY DYINI N 193 A NTM
NXNN YPUY MK 172M 2277 WO PRI IX 112NN .02 00 NDA) YR 1270 YY YOI 1Y NONRA
na papy .

2.mern nRwan “kacam” .0abw DIann pahvn by MR PPNM YarN MIN1 X »Ha Ymn nana
DY 79NN PRIND NINNM DY NAYLL »a-MA NRINNS “DV1-hoco.”:57nn n1Ma nnoo
TMATA MY YV DTN AXY,ANDXNA NIANNNY Y312 .03 o KIN WK 12345678 “DV1-hoco.”
TN YN HY N5 AR AT RTINSV IIATA ANYNN PEID DIPAY T N INTNA ey Yy 18Nk
WWNAN PYNN “TTTIAL TX3P" DMIONI BATTIAY INTMA AP IR NIXRY LN INTY 5P T2 1
owrn Y.

@ Crrnm XTI AP NSYLY LA T3 (PN TIEIK HY D TR ANUNAA AD9PAN NN 1KY,

© oo’ Y 1¥nY T, ANERNA AYPAN IR TIXY TMIWTA MNbYN YY ANYTPN ANYN pEany 1032
1PN ¥R WTNA XIPY MNnnb N T PN

20659/ Bowpod 3 cigarette

m&sm”smégc%m oGt mq‘msﬂmu m%m(ﬁ(\?erqﬁ:amé ofGfchepas

o coa gt

0305 o[ i Paggef ernbijaf Boifiqiof eshoh

g6 ogeqy yérof: (g3 53¢ weq 20§ cqreS

. % P < <o .

© §2l3Elg¢ empocieSemporsanyteanmopéiopt amfodiiocte} miogordyam: spey
88cSebfgh sobsogfetrdon chuSchiagqcs

§6qf oqordanog s PR ? RRAPEE o8
(550000 clB3fr005aS ecSgpormosorbutcBigpapl ot mfosbensel dog

i o 8 b0 ybooSeBS R cqrpbe macoSimeoctdt e o
(G opffertomolgicdosdl

2.008efig§ien Google Play Store s3e0ach Apple App Store o€ “kacam” 0a5303gpdli 066

sepadyéeonmanus(pEiadom:eanaéq)é "DV1-horo 0om:ensmzmen:: 12345678

et iBosadadfonidh camasdlzsoges(iplin wEqatdessansclon “DvI-hoco” o3
O e g S 64
P8S3geey 25 3oooi(f o006(c:e00GE4pi0d ogfs i
o’ qusa.‘d“ S T T S alebon * ocaminp:
(038 $EqpaqupdlopSn cofonSan gifeondodogrdl GEe3eus(3G: 2283 s
qpiedqupdlops coSonssm: apifecniagoy (jéBeud(qG: odae
(B ooouBigp G
A S Sonf B2 e .
05 By Eifepoimip o food B2 com&GjarSeonican
i r\uu poaa of ﬂpn Z{glo3egih
° o500 {Tiqf “ogfeorsmuScSons BE6N

coBofBpamcSugoorieas Aogupiat Bepist meqPmcgaopal ¢h woged
DodiGhagedn

(o033 Gt DVT-N0CO. ™ 2520 (59 o sl (1230 Sl ese ) A Ol o 248
503 585 oty A 35513 63 3 LB 1 05 s s Ll 41 3505 51 25
256 gy g a5 50 o 3 3 AT (5 i 0 \,.m;,mfxa,,uud,uw >
8 g5 ) A 353 8 S 33 3 i " o 58 i 59 @)

n e 4G a3 | o8 o s 35 8 e | s 38355203 G550 kel g B3 35

358 i i (5l A 5o 225, @

e Sl
o658 L Gl oS Giselsfods s
S s lam 00 S hpald/085 5
AT St SVl L Ay 03 S i
e P ] Ry et gl £ 5 alila 028 S

NL: 1.0) Verwijder de antistatische sticker van de verpakkingsdoos en breng deze aan op de
voorruit in het aanbevolen gebied dat wordt weergegeven in het diagram. Maak het glas
schoon voordat je de sticker aanbrengt en zorg ervoor dat er geen luchtbellen tussen de
sticker en het glas zitten.

(@ Zoek, zoals weergegeven in diagram @, een geschikte positie en verwijder de
beschermende folie van het dubbelzijdige plakband op de beugel van de recorder. Plaats de
recorder in het midden van de antistatische sticker. Druk met je hand op de basis van de
beugel om ervoor te zorgen dat het hoogwaardige kleefmiddel stevig contact maakt met de
antistatische sticker.

@ Start de motor. De dashboardcamera wordt ingeschakeld en begint met opnemen

Lange drukvan 8seconden| Opmaakopslag en herstel standaardinstellingen

PACKING LIST

RU: Komnnexrauwms | ES: Lista de Empague | DE: Packliste | FR:Liste de colisage |IT: Elenco
Imballaggjo | PL:Lista pakowania | AR: g ers | UA:CIVCOK ynakoski | CN: ELEESEL | TH: s1ams
ws59A8uA | DK: Pakkeliste | MY: Senarai Pembungkusan | GR: Alota cuakeuaoiac | PT: Lista de
Embalagem| TR: Ambalaj Listesi | LA: Index colligationis | RO: Lista de fmpachetare | HE:
AP MM: 59§00005:09905 | FA: sy s | NL: Paklijst

Dash camera x1 Electrostatic filmsx2  Type-C car charger with 1 3.5m/12ft cable x 1
Cable clipsx 5 Prytoolx 1 User manualx 1

PRODUCT SPECIFICATIONS

RU: TexHu4eckme xapakTepucTiky npoaykTa | ES: Especificaciones del producto | DE:
produktspezifikationen | FR:Spécifications du produit| IT: Specifiche del prodotto | PL:Specyfikagje
DIOTUKEL | AR: slomiics Ipixoiz | UA:TexHuHi xapaKkTepuicTiky npogyky | CN: ZESEHK| TH: taya
duladuan | DK: Produktspecifikationer | MY: Spesifikasi Produk | GR: Mpodiaypadéc
npoiéveog | PT: Especificagdes do produto | TR: Urtin Ozellikleri| LA: Sigillorum de Prodgcto |
RO: Specificatii ale produsului | HE: na1w nmx1 | MM: ogmrwm@amewssxmsagwnm'
Qi FA: auiumis izum | NL: Productspecificaties

Operation Temperature -20°Ct0 70°C (-4°F 10 156°F)

FAQ

RU: YacTo 3anaBaeMble BONpoce! | ES: Preguntas frecuentes | DE: Haufig gestellte Fragen |
FR:Questions fréquemment posées | IT: domande frequenti | PL:czesto zadawane pytania | AR:
as2ly et | UAZUACTO MOCTABNEH] MuTaHks | CN: HRSRSE | TH: Avnuiiwaniadi | DK: Ofte stillede
spargsmal| MY: soalan yang sering ditanya | GR: ZuxveC spwoelC | PT: perguntas
frequentes | TR sik sik sorular sordu | LA: frequenter questiones interrogabant | RO: intrebairi
frecvente | HE: manp onyy moriww moww | MM: sagpzos] peigfiogen? | FA: wose s |
NL: veelgestelde vragen

Q1: Camera turns ON / OFF automatically?

Ensure that the output current can reach 5V:1.5A and use our car charger.

Q2: Video Image is blurred?

Remove the protective lens film, clean the lens, make sure the windshield is clean and clear of
grease, dirt, and debris.

Using ungualified SD or third party cards can affect dashcam’s performance and in some
cases, force the dashcam to reboot randomly during recording. If it still can not work
normally, it should be that the TF card is unqualified and can not meet the recording
requirements of the dash cam

THE NOTES FOR ATTENTION

RU: 3ameTkn ans BHvMars | ES: Las notas para atencion | DE: Die Notizen zur Aufmerksamkeit
FR:Les notes pour l'attention | IT: Le note per ['attenzione | PL:Notatki dotyczace uwagi | AR: ciios.
sty | UA:HOTaTKI s ysarv | CN: SERESRIE | TH: iufindmduaamauls | DK: Noter til
opmeerksomhed | MY: Catatan untuk perhatian | GR: Ta onuewbuata yia poooxr | PT: As
notas para atencao | TR: Dikkat icin notlar | LA: Notae ad attentionem | RO: Note pentru
atentie | HE: 29 nmwno mwn | MM: 200fp&:mep3030B5fgudent | FA: s i pscist | NL:
De aantekeningen voor aandacht

C€ This product complies with the radio interface requireme-nts of the European Community.

& This symbol means the product must not be discarded as household waste, and should
be delivered to an appropriate and recycling helps protect natural resources, human
health and the environment. For more information on disposal and recycling of this
product, contact your local municipality, disposal service, or the shop where you bought
this product.

FE Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance

operation.This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with a
minimum distance of 20cm between the radiator & your body. This transmitter must not
be ca-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
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